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Priivodce rychlym uvedenim do provozu Unor 2020

Bezpecnostni hlaseni

Tento priivodce obsahuje zakladni pokyny pro prevodnik Rosemount 3051HT. Neobsahuje v3ak
pokyny ke konfiguraci, diagnostice, idrzbg, servisu, odstrafiovani poruch, instalaci pro prostiedi
s nebezpecim vybuchu, instalaci odolné proti vzplanuti nebo instalaci s jiskrovou bezpe¢nosti.

Vybuch miZe zpusobit smrt nebo vazné zranéni.

Instalace tohoto zafizeni v prostiedi s nebezpecim vybuchu se musi provadét v souladu s mistné
platnymi, statnimi a mezinarodnimi normami, zékony a provoznimi predpisy.

V pripadé instalace odolné proti vybuchu/vzplanuti neodnimejte kryty prevodniku, pokud je zafizeni
pod napétim.

Zajistéte, aby bylo zafizeni nainstalovano v souladu s pravidly pro jiskrovou bezpe¢nost nebo nehoflavé
provedeni.

Pred pripojenim prenosného komunikdtoru ve vybusném prosttedi se ujistéte, Ze zafizeni jsou
nainstalovana v souladu s postupy zajistujicimi jiskrovou bezpeénost nebo nehoflavé vedeni buzeni.

Ovérte, ze provozni prostiedi méficiho zafizeni je v souladu s prislusnymi certifikacemi pro prostredi
s nebezpecim vybuchu.
Zasazeni elektrickym proudem muZe mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Béhem dopravy napajeciho modulu je tfeba dbat na to, aby se zabranilo vytvoreni elektrostatického
naboje.

Zafizeni musi byt nainstalovano tak, aby byl zajistén minimalni odstup antény 8 palcti (20 cm) od viech
osob.
Provozni netésnosti mohou mit za nasledek zranéni nebo smrt.

Se zafizenim manipulujte opatrné.

Fyzicky pristup

Neopravnéné osoby mohou zpUsobit vazné poskozeni a/nebo chybnou konfiguraci zafizeni koncovych
uzivatel. MiZe k tomu dochazet zamérné i netimyslné a je potieba ucinit potfebna opatteni.

Fyzické zabezpeceni je dlleZitou soucasti jakéhokoliv bezpecnostniho programu a zakladnim prvkem
ochrany vaseho systému. Zamezte fyzickému pristupu nepovolanych osob, abyste ochranili majetek
koncovych uZivatelt. To plati pro viechny systémy pouZzivané v ramci zafizeni.

Nedodrzeni bezpecnostnich pokyn pro instalaci miiZze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.
Zajistéte, aby instalaci provadéli pouze kvalifikovani pracovnici.

Pouzivejte kli¢ pouze na plochy, nikoli na skFin.

Baterii nemérite v prostedi s nebezpecim vybuchu.
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A POZOR

UdrZujte odvzdusiovaci otvor ve stavu bez piekazek, mimo jiné natéru, prachu a mazacich prostredk,
tak, Ze zafizeni nainstalujete zptisobem umoznujicim odtok procesnich tekutin.

Omezeni nebo zablokovéni portu referen¢niho atmosférického tlaku zpGsobi, Ze zafizeni bude
ukazovat chybné vystupni hodnoty tlaku.

UdrZujte odvzdusiovaci otvor ve stavu bez prekazek, mimo jiné natéru, prachu a mazacich prostredk,
tak, Ze zafizeni nainstalujete zptisobem umoznujicim odtok procesnich tekutin.

Zafizeni s absolutnim tlakem se kalibruji ve vyrobnim zévodé. Pfipadnym sefizenim upravite tovarné
nastavenou pozici kfivky charakterizace. Pokud je sefizeni provedeno nespravné nebo nepresnym
zafizenim, m(Ze se vykonnost zafizeni sniZit.

Osoby manipulujici s vyrobky vystavenymi nebezpecnym latkdm se mohou vyvarovat tirazu, pokud
byly dostatecné informovény o rizicich a pIné jim rozumi. K vracenému vyrobku je nutné dodat kopii
pozadovaného bezpecnostniho listu materidlu (MSDS) pro kazdou latku, ktera musi byt soucasti
vraceného zbozi.

Obsah
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Zakladni konfigurace

Certifikace vyrobku...
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1 Instalace prevodniku

1.1 Montaz prevodniku

Pred montazi nastavte prevodnik do poZadované polohy. Pfi zméné
nastaveni orientace nesmi byt prevodnik namontovan nebo upnut v pevné
poloze.

Orientace kabelového hrdla

Pri instalaci pfevodniku Rosemount 3051HT se doporucuje zvolit takovou
polohu, aby kabelové hrdlo sméfovalo dolti nebo bylo rovnobézné se zemi,
coz maximalné usnadni vypousténi pfi ¢isténi.

Utésnéni provozniho prostredi na skfini

Na vné;jsi zavit kabelovodu je tfeba aplikovat zavitové tésnéni (PTFE)

v podobé pasky nebo pasty, ktera zajisti vodotésnost a prachotésnost
kabelovodu a spliuje pozadavky na druh ochrany 4X, IP66, IP68 a IP69K
podle NEMA®. Pokud jsou potiebné jiné druhy ochrany proti vniknuti,
obratte se na vyrobni zavod.

Poznamka
Klasifikace IP69K je k dispozici pouze na zafizenich se skfini z nerezové oceli
a kédem moznosti V9 v fetézci oznaceni modelu.

U zavit( M20 nainstalujte zaslepky kabelovod( a zcela je dotdhnéte nebo
pevné zasurite.

Orientace viazeného mériciho prevodniku

Nizkotlaky port (referencni atmosféricky tlak) na viazeném méficim
prevodniku je umistén v hrdle prevodniku a je pfistupny prostfednictvim
chranéného otvoru k odvzdusinovani méfidla (viz Obrazek 1-1).

Udrzujte odvzdusnovaci otvor ve stavu bez prekazek, mimo jiné natéru,
prachu a viskéznich tekutin, tak, Ze pfevodnik nainstalujete zpGsobem
umoznujicim odtok procesnich tekutin.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 5
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1.2

Obrazek 1-1: Nizkotlaky port viazeného méfriciho prevodniku
s chranénym otvorem k odvzdusinovani méridla

Hlinik Lesténd nerezovd ocel tiidy 316

A. Nizkotlaky port (referencni atmosféricky tlak)

Upinani
PFi montazi upinaci svorky dodrzujte doporucené hodnoty utahovacich
momentl poskytnuté vyrobcem plochého tésnéni.

Poznamka

Aby byly zachovany vykonové vlastnosti, nedoporucuje se utahovani svorek
1.5-in. Tri-Clamp® momentem vy33im nez 50 in-Ib pfi tlacich v rozsahu pod
20 psi.

Nastaveni bezpecnostniho prepinace

Bezpecnostni prepinac umoznuje (symbol odemknuti) nebo zabranuje
(symbol uzamknuti) provadéni jakékoli konfigurace prevodniku.

Poznamka
Pfi vychozim nastaveni je bezpecnostni pfepinac vypnut (symbol
odemknuti).

Bezpecnostni prepinac Ize aktivovat a deaktivovat v softwaru.

Procedura

1. Pokud je pfevodnik nainstalovan, zabezpecte smycku a vypnéte
napéjeni.
2. Demontuijte kryt skfiné na opacné strané od strany svorek buzeni.

Emerson.com/Rosemount
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A VAROVANI

Vybuch miZe zplsobit smrt nebo vazné zranéni.
V pfipadé instalace odolné proti vybuchu/vzplanuti neodnimejte
kryty prevodniku, pokud je zafizeni pod napétim.

3. Prepnéte bezpecnostni prepinac do poZzadované polohy.
4. Znovu nasadte kryt skfiné.

Kryt dotahujte tak, aby mezi krytem a skfini nebyla Zadna mezera.
Tento krok je nutny pro splnéni pozadavk( na pevny zaveér.

1.3 Bezpecnostni prepinac a prepinac stimulace

Bezpecnostni prepinac a prepinac stimulace se nachazi na elektronice.

Obrazek 1-2: Deska elektroniky prevodniku

Hlinik Lesténd nerezovd ocel tiidy 316

A. Prepinac simulace
B. Bezpecnostni prepinac

1.4  Pripojenivedeni a napajeni
Postup pfipojeni vedeni a napajeni prevodniku.
Predpoklady

* Aby stejnosmérné napéti na napajecich svorkach prevodniku nepokleslo
pod hodnotu 9V, pouZijte médéné vodice dostatecného priirezu. Pri
normalnich provoznich podminkach se doporucuje stejnosmérné napéti

Privodce rychlym uvedenim do provozu 7
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minimalné 12 V. Doporucuje se odstinény krouceny dvouzilovy kabel
typuA.

* Napéjeci napéti se mize ménit, a to predevsim pfi neobvyklych
podminkach, jako je napfiklad provoz na zalozni baterie.
Procedura

1. Prevodnik zacnete napéjet pfipojenim napajecich kabel( ke svorkam
oznacenym na Stitku svorkovnice.

Poznamka

Napajeci svorky prevodniku Rosemount 3051 nejsou citlivé na
polaritu, coz znamena, Ze elektricka polarita napajecich kabell neni
pfi zapojovani k napajecim svorkdm ddlezita. Pokud se k segmentu
pripojuji zafizeni citliva na polaritu, je tfeba polaritu svorek dodrzet.
Pri pfipojovani ke svorkam se Sroubem vam doporucujeme pouzit
krimpované koncovky.

2. Zajistéte, aby se Sroub svorkovnice a podlozka zcela dotykaly. PFi
pfimém zplisobu zapojeni obtocte vodic po sméru hodinovych
rucicek, aby pfi utahovani Sroubu svorkovnice zlstal na svém misté.
Z4adné dodatecné napéjeni neni potfebné.

Poznamka

Nedoporucujeme pouzivat kolikové nebo objimkové kabelové
svorky, protoze spoj je v disledku plsobeni ¢asu nebo vibraci
nachylnéjsi k povolovani.

3. Zajistéte fadné uzemnéni. Je dlezité, aby stinéni kabelu pFistroje
bylo:
a) odriznuto v blizkosti skfiné prevodniku a izolovano tak, aby se
nedotykalo skfiné prevodniku;

b) pfipojeno k dalSimu stinéni, pokud se kabel vede pres
rozvodnou krabici;

c) pripojeno k Fadnému uzemnéni na strané napajeciho zdroje.
4. Je-li potfebnd prepétova ochrana, prostuduite si pokyny pro
uzemnovani v ¢asti Uzemnéni signalnich vodica.
5. Zaslepte a utésnéte nepouzité pripojky kabelovodu.
6. Znovu pripevnéte kryty prevodniku.
a) Aby byly spInény pfislusné pozadavky tykajici se umisténi

v béznych prostredich, maji byt kryty uvolnitelné nebo
odstranitelné pouze pomoci naradi.

8 Emerson.com/Rosemount
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Priklad

Obrazek 1-3: Zapojeni

Hlinik Lesténd nerezovd ocel tiidy 316

A. Minimdlni vzddlenost

Odriznuti a izolace stinéni

C. Ochrannd zemnici svorka
(neuzemniujte stinéni kabelu
k prevodniku)

D. lIzolace stinéni

E. Pripojeni stinéni zpét k uzemnénf
napdjeciho zdroje

o

1.4.1  Uzemnéni signalnich vodict

Signalni vodice neumistujte do kabelovod( nebo do otevrenych kabelovych
lavek spolecné s napajecimi vodici, ani do blizkosti silnoproudého
elektrického zafizeni. Zakoncovaci zemnici ¢leny jsou umistény na vné;jsi
strané skiiné s elektronikou a uvnitf svorkovnice. Tato uzemnéni se
pouzivaji, kdyZz jsou nainstalovany svorkovnice s pfepétovou ochranou, nebo
za Gcelem dodrzeni mistnich predpis.

Procedura
1. Demontuje kryt skiiné svorek buzeni.
2. Pripojte parvodict a uzemnéni tak, jak znazoriuje Obrazek 1-3

a) Odriznéte stinéni kabelu natolik, jak je to tfeba, a zaizolujte je,
aby nedoslo ke kontaktu se skFini pfevodniku.

Poznamka

NEUZEMNU|TE stinénf kabelu k prevodniku; pfi kontaktu
stinéni kabelu se skfini prevodniku mohou vznikat
uzemnovaci smycky a rusit komunikaci.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 9
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b) PFipojte spojité stinéni kabelli k uzemnéni napajeciho zdroje.

c) Pripojte stinéni kabelu celého segmentu k jednomu
vhodnému uzemnéni na napajecim zdroji.

Poznamka
Nespravné uzemnéni je nejcastéjsi pricinou Spatné
komunikace segmentu.

3. Namontujte kryt skiiné zpét. Doporucujeme vam dotahnout kryt tak,
aby mezi krytem a skfini nebyla zédna mezera.

4. Zaslepte a utésnéte nepouzité pripojky kabelovodu.

Poznamka

Skfin prevodniku Rosemount 305THT z leSténé nerezové oceli
tridy 316 poskytuje moznost pfipojeni uzemnéni pouze uvnitf
prostoru svorkovnice.

10 Emerson.com/Rosemount
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2 Zakladni konfigurace

2.1 Konfiguracni tkoly

Prevodnik Ize nakonfigurovat bud pomoci mistniho obsluzného rozhrani
(LOI) - kéd moznosti M4 nebo pomoci nadfazené jednotky tfidy 2 (DD nebo
DTM™). Dva zakladni konfiguraéni dkoly pro pfevodniky tlaku s PROFIBUS PA
jsou:

Procedura

1. Pfifazeniadresy
2. Konfigurace technickych jednotek (nastaveni méfitka).

Poznamka

Zarizeni Rosemount 3051 Profibus Profile 3.02 jsou z tovarny
nastavena do reZimu Gpravy identifikacniho Cisla. V tomto reZimu
muZze prevodnik komunikovat s jakymkoli fidicim zafizenim Profibus,
které mé nahran bud obecny soubor Profile GSD (9700), nebo
specificky soubor Rosemount 3051 GSD (4444); z téchto davodu
neni nutné ménit na zacatku identifikacni ¢islo prevodniku.

2.2 Prifazeni adresy

Tlakovy prevodnik Rosemount 3051 je dodavan s docasnou adresou 126.
Tuto adresu je nutno zménit na jedine¢nou hodnotu v rozsahu od 0 do 125,
aby bylo mozno navazat komunikaci s hostitelskym systémem. Adresy 0-2
jsou obvykle vyhrazeny pro nadrazené jednotky nebo vazebni ¢leny, a proto
je doporuceno nastavovat adresy prevodniki na hodnotu v rozmezi od 3 do
125.

Adresu |ze nastavit pomoci:
¢ Rozhrani LOI - viz Tabulka 2-1
¢ Nadrazené jednotky tfidy 2 - pro nastaveni adresy viz pfirucka
k nadfazenym jednotkam tfidy 2
2.3 Konfigurace technickych jednotek

Pokud nebyl stanoven jiny poZadavek, je tlakovy prevodnik Rosemount 3051
dodavan s nasledujicim nastavenim:

e Rezim méreni: Tlak
e Technické jednotky: Palce vodniho sloupce

e Zména méfitka: Zadné

Privodce rychlym uvedenim do provozu 11
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2.4

2.5

12

Technické jednotky by mély byt potvrzeny nebo nastaveny pred instalaci.
Jednotky Ize konfigurovat pro méreni tlaku, pratoku a hladiny.

Typ méreni, jednotky, méfitko a odpojeni pri nizkém pritoku (je-li
pouzitelné) Ize nastavit prostrednictvim:

¢ Rozhrani LOI - viz Tabulka 2-1

e Nadrazené jednotky tfidy 2 - viz Tabulka 2-2 pro konfiguraci parametra.
Konfiguracni nastroje

Mistni obsluzné rozhrani (LOI)

Pokud je objednéno, Ize pro uvedeni zafizeni do provozu pouzit LOI. LOI Ize
aktivovat stisknutim konfiguracniho tlacitka pod hornim Stitkem prevodniku
nebo stisknutim tlacitka na LCD displeji. Informace o obsluze a nabidkach viz
Tabulka Tabulka 2-1. Bezpecnostni propojka zabrafiuje zménam
provedenym pomoci rozhrani LOL.

Tabulka 2-1: Funkce tlacitek LOI

Tlacitko(") Akce Navigace Zadani znaku | UloZit?
Rolovani Posun Zméni Zména mezi
kategorii hodnotu uloZzenima
nabidek dolti | znaku® zruSenim
Vlozit (Enter) | Vybér Vlozeni znaku | UloZeni
kategorie a prechod
nabidek k dalSimu
znaku

(1) Kdispozici je také zpétné rolovani (rolovani + enter).
(2) Meénitelné znaky blikaji.

Obrazek 2-1: Nabidka LOI

(] [ | JEaEg
‘ ) o
— 9 PRESSURE @ [LOWER SENSOR
o 4. DAMPING (00.4-60.0) FLOW UPPER SENSOR
5. DISPLAY 0 LEVEL | RESET FACTORY
’ 6. IDENTIFICATION # | [TEMPERATURE CANCEL MENU ITEM
7 EXIT CANCEL MENU ITEM

Nadfazena jednotka tfidy 2

Soubory Rosemount 3051 Profibus DD a DTM Ize ziskat na strankach
Emerson.com nebo od pfislusného mistniho prodejce. Viz Tabulka 2-2
obsahujici konfiguracni kroky pro nastaveni prevodniku pro méreni tlaku.

Emerson.com/Rosemount
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Pokyny ke konfiguraci pritoku a hladiny naleznete v Referencni prirucce
Rosemount 3051.

Tabulka 2-2: Nastaveni pro méreni tlaku pomoci nadrazené jednotky
tridy 2

Kroky Akce

Nastavenf blok& mimo provoz Uvede blok prevodniku do rezimu mimo
provoz

Uvede blok analogového vstupu do
reZimu mimo provoz

Viybér druhu méfeni Nastavi primarni typ hodnoty tlaku

Viybér jednotek Nastavi technické jednotky

Primarni a sekundarni jednotky se museji
shodovat.

V analogovém vystupnim bloku
nakonfiguruje technické jednotky

Zadani méfitka Nastavi vstupni rozsah bloku prevodniku
na 0-100

Nastavi vystupni rozsah bloku
prevodniku na 0-100

Nastavi rozsah PV v analogovém
vstupnim bloku na 0-100

Nastavi vystupni rozsah v analogovém
vstupnim bloku na 0-100.

Nastaveni linearizace v analogovém
vstupnim bloku na Bez linearizace

Nastaveni blok( do automatického Uvede blok prevodniku do
rezimu. automatického rezimu

Uvede analogovy vstupni blok do
automatického rezimu.

2.6  Integrace do hostitelského systému

Ridici hostitelské zafizeni (tfida 1)

Zarizeni Rosemount 3051 vyuziva zhustény stav doporuceny specifikaci
Profile 3.02 a NE 107. Informace o pfifazeni bit( zhusténého stavu naleznete
v piirucce.

Do fidiciho hostitelského zafizeni musi byt zaveden pfislusny soubor GSD —
pro Rosemount 3051 (rmt4444.gsd) nebo Profile 3.02 Generic

Privodce rychlym uvedenim do provozu 13
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(pa139700.gsd). Tyto soubory Ize nalézt na strankach Emerson.com nebo
Profibus.com.

Konfiguracni hostitelské zarizeni (tfida 2)

Do konfigura¢niho hostitelského zafizeni se musi nainstalovat odpovidajici
soubor DD nebo DTM. Tyto soubory Ize nalézt na strance Emerson.com.

Emerson.com/Rosemount
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3 Certifikace vyrobku
Verze 1.6

3.1 Informace o evropskych smérnicich

Kopii prohlaseni o shodé se smérnicemi EU naleznete na konci privodce
rychlym uvedenim do provozu. Nejnové;jsi verzi prohlaseni o shodé EU
naleznete na adrese Emerson.com.

3.2  Certifikace pro bézné umisténi

Prevodnik byl standardné zkousen a testovan za ticelem zjisténi, zda
konstrukce spliuje zakladni elektrické a mechanické pozadavky a pozadavky
na pozarni ochranu, celonarodné uznavanou testovaci laboratofi (Nationally
Recognized Testing Laboratory - NRTL) akreditovanou Federalnim Gfadem
pro zdravotnictvi a ochranu zaméstnanc( (Occupational Safety and Health
Administration - OSHA).

Nadmor'ska vyska Stupei znecisténi

Max. 5000 m 4 (kovovy uzavér)

2 (nekovovy uzavér)

3.3 Instalace zafizeni v Severni Americe

Americké predpisy o provadéni elektrickych instalaci (National Electrical
Code® - NEC) a kanadské predpisy o provadéni elektrickych instalaci
(Canadian Electrical Code - CEC) umoziuji pouziti zafizeni oznacenych divizi
v z6nach a zafizeni oznacenych zénou v divizich. Oznaceni musi byt vhodna
pro klasifikaci prostredi, plyn a teplotni tFidu. Tyto informace jsou jasné
definovany v pfislusnych predpisech.

3.4 USA

I5 Certifikace pro jiskrovou bezpecnost a nehorlavost

Certifikat: 1053834

Normy:  FMtfida 3600 - 2011, FM tfida 3610 - 2010, FM tfida 3611 -
2004, FM tFida 3810 - 2005

Oznaceni: ISCLI,DIV1,GPA,B,C, D, je-li pripojeni provedeno podle
vykresu Rosemount 03031-1024, CL1 ZONE 0 AEx ia IIC T4; NI
CL1,DIV2,GPA,B,C,DT5;T4(-20°C< T, < +70°C) [HART];
T4(-20°C < T, < +60 °C) [Fieldbus]; Typ 4x

Privodce rychlym uvedenim do provozu 15
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3.5 Kanada
16 Certifikace pro jiskrovou bezpecnost

Certifikat: 1053834

Normy: ANSI/ISA 12.27.01-2003, norma CSA C22.2 ¢. 142-M1987,
norma CSA C22.2. ¢.157-92, norma CSA. C22.2 ¢. 213 - M1987

Oznaceni: |iskrova bezpecnost pro tfidu I, divize 1, skupiny A, B, C, D,
pokud je pFipojeni provedeno podle vykresu Rosemount
03031-1024, teplotni tfida T4; vhodné pro tfidu |, z6na 0;
stupen ochrany 4X; zaplombovano v tovarné; jednoduché
utésnéni (viz vykres 03031-1053)

3.6 Evropa
11 Certifikace ATEX pro jiskrovou bezpecnost
Certifikat: BAS97ATEX1089X

Normy: EN60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-11:2012

Oznaceni: HART: @11 G Exia llC T5/T4 Ga, T5(-20 °C < T, < +40 °C), T4(-
20°C < T, <+70°C) Fieldbus: & 11 1 G Exia IC Ga T4(-20°C < T,
< +60°C)

Tabulka 3-1: Vstupni parametry

Parametr HART Fieldbus|
PROFIBUS
Napéti U; 30V 30V
Proud I; 200 mA 300 mA
Vykon P; 0,9W 1,3W
Kapacitance G; | 0,012 pF 0 pF
Induktance L; 0mH 0mH

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Na zdkladé testuizolacniho odporu pro napéti 500 V zafizeni
nespliuje pozadavky ¢lanku 6.3.12 normy EN60079-11:2012. Tuto
vlastnost je tfeba zohlednit pfi instalaci zafizeni.

2. Pouzdro mze byt vyrobeno z hlinikové slitiny s ochrannym
polyuretanovym natérem; pokud je vsak zafizeni umisténo v z6né 0
nutné jej chranit proti narazu nebo otéru.

16 Emerson.com/Rosemount
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3.7 Mezinarodni certifikace
17 Certifikace IECEx pro jiskrovou bezpecnost
Certifikat: IECEx BAS 09.0076X

Normy: IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011

Oznaceni: HART: Exia lIC T5/T4 Ga, T5(-20 °C < T, < +40 °C), T4(-20°C <

<
<

T, < +70°C) Fieldbus: Exia lICT4 (-20°C < T, < +60 °C)

Tabulka 3-2:

Parametr PROFIBUS

Napéti U; 30V

Proud |; 300 mA

Vykon P; 1.3W

Kapacitance G; | OpuF

Induktance L; 0mH

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Nazakladé testu izola¢niho odporu pro napéti 500 V zafizeni
nespliuje pozadavky ¢lanku 6.3.12 normy EN60079-11:2012. Tuto
vlastnost je tfeba zohlednit pfi instalaci zafizeni.

2. Pouzdro muze byt vyrobeno z hlinikové slitiny s ochrannym
polyuretanovym natérem; pokud je vsak zafizeni umisténo v zéné 0
nutné jej chranit proti narazu nebo otéru.

3.8 Brazilie

12 Certifikace INMETRO pro jiskrovou bezpecnost

Certifikat: UL-BR 13.0584X

Normy:  ABNT NBRIEC60079-0:2008 + Oprava 1:2011, ABNT NBR
IEC60079-11:2009

Oznaceni: HART: ExiallCT5/T4 Ga, T5(-20 °C < T, < +40 °C), T4(-20°C <
Ta < +70°C) Fieldbus: Ex a IC T4 Ga (-20 °C < T, < +60 °C)

HART PROFIBUS
Napéti U; 30V 30V
Proud [; 200 mA 300 mA

Privodce rychlym uvedenim do provozu 17
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HART PROFIBUS

Vykon P; 0,9W 1,3W

Kapacitance C; 0,012uF | OpF

Induktance L; 0mH 0mH

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Pokud je zafizeni vybaveno volitelnou pFepétovou ochranou 90V,
neni schopno odolat testu izola¢niho odporu napétim 500 V
pozadovanému normou ABNT NBR IRC 60079-11. Tuto vlastnost je
treba zohlednit pfi instalaci zafizeni.

2. Pouzdro mze byt vyrobeno z hlinikové slitiny s ochrannym
polyuretanovym natérem; pokud je vsak zafizeni umisténo
v prostredi vyZadujicim ochranu EPL Ga, doporucujeme jej chranit
proti ndrazu nebo otéru.

3.9 Dalsi certifikace
3-A®

Vsechny prevodniky Rosemount 3051HT s nasledujicimi pripojkami jsou
schvaleny a oznaceny podle kategorie 3-A:

T32: Trojita svorka 1 %2 palce
T42: Trojita svorka 2 palce

Pokud je zvolena procesni pripojka B11, prostuduite si tabulku pro
objednavani membranového tésnéni PDS Rosemount 1199
(00813-0100-4016) a zjistéte dostupnost certifikaci 3-A.

Certifikat 3-A o shodé je dostupny po vybéru kddu moznosti QA.
EHEDG

Vsechny prevodniky Rosemount 3051HT s nasledujicimi pfipojkami jsou
schvéleny a oznaceny podle EHEDG:

T32: Trojita svorka 1 %2 palce
T42: Trojita svorka 2 palce

Pokud je zvolena procesni pripojka B11, prostuduite si tabulku pro
objednavani membranového tésnéni PDS Rosemount 1199
(00813-0100-4016) a zjistéte dostupnost certifikaci EHEDG.

Certifikdt EHEDG o shodé je dostupny po vybéru kddu moznosti QE.

Zajistéte, aby tésnéni zvolené pro instalaci spliovalo jak poZadavky aplikace,
tak pozadavky certifikace EHEDG.

18 Emerson.com/Rosemount
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ASME-BPE

Vsechny prevodniky Rosemount 3051HT s prepinacem F2 a nésleduijici
pripojky jsou navrzeny dle norem ASME-BPE SF4 (1):

T32: Trojita svorka 1 %2 palce
T42: Trojita svorka 2 palce

K dispozici je také vlastni osvédceni o shodé s pozadavky normy ASME-BPE
(kdd moznosti QB).

(1) dle ustanoveni SD-2.4.4.2 (m). Vhodnost uZiti lakovanych hlinikovych skfini urci
koncovy uZivatel.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 19
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Obrazek 3-1: Prohlaseni o shodé pro prevodnik Rosemount 3051HT

& vy v
4 Prohlaseni o shodé EU
EMERSON &.: RMD 1106, rev. G

Spole¢nost

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

prohlasuje na svou vyluénou zodpovédnost, ze vyrobky

Prevodniky tlaku Rosemount™ 3051HT
vyrabéné spole¢nosti

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

kterych se toto prohlaseni tyka, je ve shod& s ustanovenimi smérnic Evropské unie, véetné
poslednich zmén a dopliki, jak je uvedeno v piipojeném dodatku.

Predpoklad shody je zaloZen na pouziti harmonizovanych norem, a je-li to vhodné nebo je-li to
pozadovéno, také na certifikaci udélené registrovanym organem Evropské unie, jak je uvedeno
v pfipojeném dodatku.

AT

Viceprezident pro globalni jakost

(podpis) (funkee)
Chris LaPoint 1. inora 2019; Shakopee, MN USA
(jméno) (datum a misto vydani)
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Obrazek 3-2: Prohlaseni o shodé pro prevodnik Rosemount 3051HT

d Prohlaseni o shodé EU

EMERSON &: RMD 1106, rev. G

Smérnice o elektromagnetické slucitelnosti (EMC) (2014/30/EU)
Prevodniky tlaku, modely 30S1HT
Harmonizované normy: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

Smérnice RoHS (2011/65/EU) (omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek)

Prevodniky tlaku, modely 3051HT
Harmonizovana norma: EN 50581:2012

Smérnice ATEX (2014/34/EU)
Prevodnik tlaku, model 3051HT
BAS97ATEX1089X — jiskrova bezpe¢nost
Skupina zafizeni II, kategorie 1 G
Ex ia IIC T5/T4 Ga
Harmonizované normy: EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-11:2012

BASO0ATEX3105X - certifikat ochrany typu ,,n*
Skupina zafizeni II, kategorie 3 G
Ex nA IIC T5 Ge
Harmonizované normy: EN 60079-0:2012 + A11:2013. EN 60079-15:2010
Baseefal IATEX0275X - certifikat odolnosti proti vzplanuti prachu
Skupina zafizeni II, kategorie 1 D

Ex ta IIIC T95 °C Ts00105 °C Da
Harmonizované normy: EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-31:2014

Strana 2 ze 3
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Obrazek 3-3: Prohlaseni o shodé pro prevodnik Rosemount 3051HT

S rw s w
¥ Prohlaseni o shodé EU c €
EMERSON &: RMD 1106, rev. G

Registrovany organ ATEX

SGS FIMCO OY ([registrovany organ ¢.: 0598]
P.O. Box 30 (Sédrkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finsko

Registrovany organ ATEX pro vydavani osvédéeni o zajiSténi jakosti

SGS FIMCO OY [registrovany organ ¢&.: 0598]
P.O. Box 30 (Sirkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finsko

Strana 3 ze 3

22 Emerson.com/Rosemount



Unor 2020

Priivodce rychlym uvedenim do provozu

Smérnice RoHS pro Cinu

#FChina RoHS B #2173 AR IRE A2 S 7% 3051HT
List of 3051HT Parts with China RoHS C ation above MCVs

HEWR | Hazardous Substances
AR a5 == " f?‘ﬁf%lﬁ b I%@ﬁéit ale ﬁ“&&fﬁ&i ’
Part Name ; exavalent olybrominate olybrominate
L(:,?;; Me(Lcu)ry Ca((i(r:ncll;lm Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)

AL
Electronics X o e} ¢} o O
Assembly

FEIRALT

Housing X o] (o] X o] o
Assembly
FEIR A

Sensor X o] o] X o] [¢]
Assembly

RS R MAFSHTI11364 #9HE il fF.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAZABI AN E FI B B 2 Y & K IEGBYT 2657 2l H4E IR i 2.

O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit
requirement of GB/T 26572.

X: A EZ AP R, T 77— FLG PR 27T )N 19 75 352 6 TGBIT 2657 2 i HIE IR A ZEK.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is
above the limit requirement of GB/T 26572.

il SRR
tlUbL i Spare Parts Descriptions for Assemblies
AL HF LRI A4 Electronic Board Assemblies
Electronics | Jii I4R4L{T Terminal Block Assemblies
Assembl T2 Upgrade Kits
Yo | 0 o R Bl A % F 2T LCD or LOI Display
bkl
Housing 5 [*45% Electrical Housing
Assembly
AR ARALN
Sensor { A Sensor Module
Assembly
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